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Naše delo je naše
POSLANSTVO.

Vsak posameznik v naši skupini pri svojem delu zasleduje dve, po našem mnenju, najbolj pomemb-
ni prvini: biti človek, z vsem sočutjem in razumevanjem, biti strokovnjak, osredotočen na rešitev 
pravnih težav naših strank. Pri obeh komponentah našega dela smo srčni, zavzeti, inovativni in 
vztrajni. Po najboljših močeh pomagamo pri premagovanju izzivov in se na vsakem koraku trudimo 
nuditi prvovrstno pravno pomoč, ne glede na to, kdo potrka na naša vrata.

Naša VIZIJA.
Postati želimo globalno prepoznavni in odločujoči partner na trgu, na katerem se proaktivno 
trudimo oblikovati uspešno in pozitivno poslovno mrežo. Naša vizija je pri tem usklajena z našim 
poslanstvom - izboljšati, ohraniti ali okrepiti medosebne odnose in razmerja s strankami. Vizijo 
želimo doseči z našim strokovnim in humanim pristopom. Tudi zato smo zavezani k nenehnemu 
izobraževanju, svoje znanje in izkušnje pa si želimo prenašati tudi na prihodnje rodove.

Our work is our 
MISSION.

Every individual in our group pursues two, in our opinion, most important principles: being a 
human with utmost compassion and understanding and being a professional firmly focused on 
finding solutions to our clients’ legal problems. In both aspects of  our work, we are passionate, 
determined, innovative, and persistent. We do our very best to help tackle the challenges, and at 
every single step of  the way we aim to provide first-rate legal services, regardless of  who turns 
to us for help.

Our VISION.

We aim to become a globally recognized and vital partner on the market, where we proactively 
strive to establish a successful and positive business network. In doing so, our vision is aligned 
with our mission – to improve, maintain, or strengthen both interpersonal relationships and re-
lationships with our clients. We seek to accomplish our vision through our expert and humane 
approach. This is another reason why we are committed to constant professional development, 
and we want to pass our knowledge and experience onto future generations.



Zgodba Odvetniške pisarne Gorjup se je začela pisati leta 1991, ko 
je moj oče, Ivan Gorjup, odprl svojo odvetniško pisarno.  S svojim 
delom in predanostjo me je navdušil nad poklicem in me naučil 
najpomembnejše lekcije – v odnosu do strank ter sodelavcev 
sem najprej človek, šele potem strokovnjak. Na tak način lahko 
združujem sočutje, veselje, znanje, strokovnost in razumevanje 
posameznikovih izzivov v najširšem smislu te besede. Verjamem, da 
je s tem uresničena tudi vizija mojega očeta.

The story of  the Gorjup Law Firm began in 1991, when my father 
Ivan Gorjup set up his own law firm. His work and commitment 
inspired me to pursue the profession and taught me the most impor-
tant lesson – in relation to clients and co-workers I am a person first 
and a professional second. In that way, I bring together compassion, 
joyfulness, knowledge, expertise, and understanding of  individual 
challenges in the broadest sense of  the word. I believe that in doing 
so, my father’s vision is being realized. 

Diplomirala sem iz prava na Univerzi v Mariboru, za diplomsko nalogo prejela nagrado Urada za komuniciranje, pravniški 
izpit pa opravila z odliko. Na svoji poslovni poti sem najprej postala zastopnica za blagovne znamke, sočasno pa opravila 
tudi izpit za članico nadzornih svetov. Po očetovi upokojitvi sem prevzela vodenje pisarne, v kateri se vsi zaposleni 
zavedamo, da je odvetnik pri svojem delu zavezan priznavati osrednjo vlogo stranki, ji nuditi nasvete, smernice in 
informacije, vse z namenom najučinkovitejše in najboljše rešitve njenih težav. Čeprav lahko vsak dostopa do informacij in 
zakonov na spletu, pa mi nudimo izkušnje, empatijo in možnosti rešitev, ki jih splet ne ponudi.

Zadovoljstvo strank in zaposlenih je zame na prvem mestu in svoje delo opravljam z vsem srcem.

I graduated in law from the University of  Maribor, received a reward from the Government 
Communication Office for my diploma thesis, and passed the State Bar Exam with 
distinction. As I embarked on my professional career, I first became a trademark repre-
sentative while simultaneously passing the exam for a supervisory board member. Following 
my father’s retirement, I took over the management of  the firm where all of  the employees 
realize that a lawyer is obliged to place the client front and centre and offer advice, direction, 
and information with the aim of  providing the most effective and best solutions to their 
needs. Although anyone can access information and legislation online, we provide experi-
ence, empathy, and potential solutions the Web does not.

Client and employee satisfaction is a top priority for me, and I practice my profession with 
all my heart. 

Zgodba Odvetniške pisarne Gorjup

The story of  the Gorjup Law Firm

Vesna Gorjup ZupančičVesna Gorjup Zupančič

Ivan GorjupIvan Gorjup



Vesna Gorjup Zupančič, odvetnica Vesna Gorjup Zupančič, Attorney-at-Law

Izobrazba:
Pravna fakulteta, Univerza v Mariboru, diploma (2000),
Pravna fakulteta, Univerza v Mariboru, podiplomski študij (2003), 
Pravniški državni izpit (2003).

Izkušnje:
2001  Sodniška pripravnica, Višje sodišče v Mariboru
2004  Odvetniška kandidatka, Odvetniška pisarna Gorjup
2005  Odvetnica, Odvetniška pisarna Gorjup
2006  Certifikat združenja nadzornikov Slovenije
2010  Mediatorka, Inštitut za mediacijo in arbitražo
 Odvetniške zbornice Slovenije
2010  Zastopnica za modele in znamke
2010  Članica upravnega odbora združenja 
 AVRIO ADVOCATI
2010 Predsednica Rotary Club Maribor Grad
2013  Vodja odvetniške pisarne Gorjup
2013  Podpredsednica Slovensko-katarskega združenja
2017  Imenovana v naziv gostujoči strokovnjak na
 Pravni fakulteti, Univerza v Mariboru

Področje dela:
delovno pravo, gospodarsko pravo, pogodbeno pravo,
nepremičninsko pravo

Znanje jezikov:
angleški, nemški, hrvaški, srbski

Education:
Faculty of  Law, University of  Maribor, Graduation (2000),
Faculty of  Law, University of  Maribor, Postgraduate Study (2003), 
Slovenian State Bar Exam (2003).

Experience:
2001  Judicial Trainee, High Court in Maribor
2004  Candidate Attorney, Gorjup Law Firm
2005  Attorney-at-Law, Gorjup Law Firm
2006  The Slovenian Directors’ Association Certificate
2010  Mediator, The Institute for Mediation and Arbitration 
 of  the Slovenian Bar Association
2010  Design and trademark representative
2010  Member of  the AVRIO ADVOCATI 
 Governing Board
2010 President of  the Rotary Club Maribor Grad
2013  Head of  the Gorjup Law Firm
2013  Vice-president of  the Slovenian-Qatari Association
2017  Appointed to the title of  visiting expert at the
 Faculty of  Law, University of  Maribor

Areas of  expertise:
labor law, commercial law, contract law,
real estate law

Languages spoken:
English, German, Croatian, Serbian

“Bene iudicat,“Bene iudicat,
qui bene distinguit.”qui bene distinguit.”



Franci Košar, odvetnik

Pravna fakulteta v Ljubljani, diploma (1999), sodniški pripravnik, 
Višje sodišče v Mariboru (1999), Pravna fakulteta v Mariboru, 
podiplomski študij (2001), pravniški državni izpit (2002), strokovni 
sodelavec Okrožnega sodišča v Mariboru (2002), odvetniški 
kandidat, Odvetniška pisarna Gorjup (2004), odvetnik, Odvetniška 
pisarna Gorjup (2006)

Področje dela: 
kazensko pravo, delovno pravo, civilno pravo, gospodarsko pravo

Znanje jezikov:
angleški, nemški, hrvaški, srbski

Franci Košar, Attorney-at-Law

Ljubljana Faculty of  Law, Graduation (1999), Judicial Trainee at the 
High Court in Maribor (1999), Maribor Faculty of  Law, Postgraduate 
Study (2001), Slovenian State Bar Exam (2002), Senior legal advisor at 
the Maribor District Court (2002), Candidate Attorney, Gorjup Law 
Firm (2004), Attorney-at-Law, Gorjup Law Firm (2006)

Areas of  expertise:
criminal law, labor law, civil law, commercial law

Languages spoken:
English, German, Croatian, Serbian

Tarek Naji, odvetnik

Tarek Naji, Attorney-at-Law

Pravna fakulteta v Mariboru, diploma (2002), Pravna fakulteta 
Pravna fakulteta, Univerza v Mariboru, diploma (2005), Odvetniški 
pripravnik, Odvetniška pisarna Gorjup, Maribor (2005), Pravniški 
državni izpit (2009), Odvetniški kandidat, Odvetniška pisarna 
Gorjup, Maribor (2009), Odvetnik, Odvetniška pisarna Gorjup, 
Maribor (2012)

Področje dela:
kazensko pravo, civilno pravo, odškodninsko pravo

Znanje jezikov:
angleški, nemški, hrvaški, srbski

Maribor Faculty of  Law, Graduation (2005), Attorney Trainee, Gorjup 
Law Firm (2005), Slovenian State Bar Exam (2009), Candidate Attorney, 
Gorjup Law Firm (2009), Attorney-at-Law, Gorjup Law Firm (2012)

Areas of  expertise:
criminal law, civil law, tort law

Languages spoken:
English, German, Croatian, Serbian



Jure Blažič, odvetnik

Pravna fakulteta, Univerza v Mariboru, diploma (2010), 
odvetniški pripravnik, Odvetniška pisarna Gorjup, Maribor 
2010), sodniški pripravnik, Višje sodišče v Mariboru (2010), 
Pravniški državni izpit (2012), magistrski študij, Pravna fakulteta, 
Univerza v Mariboru (2012), odvetniški kandidat, Odvetniška 
pisarna Gorjup, Maribor (2012), odvetnik, Odvetniška pisarna 
Gorjup, Maribor (2015)

Področje dela:
gospodarsko pravo, pogodbeno pravo, delovno pravo

Znanje jezikov:
angleški, nemški, hrvaški, srbski

Jure Blažič, Attorney-at-Law

Maribor Faculty of  Law, Graduation (2010), Attorney Trainee, Gorjup 
Law Firm (2010), Judicial Trainee at the High Court in Maribor (2010), 
Slovenian State Bar Exam (2012), Maribor Faculty of  Law, Postgraduate 
Study (2012), Attorney Candidate, Gorjup Law Firm (2012), Attorney-
at-Law, Gorjup Law Firm (2015)

Areas of  expertise:
commercial law, contract law, labor law

Languages spoken:
English, German, Croatian, Serbian

Nikita Zatler, odvetnica

Nikita Zatler, Attorney-at-Law

Pravna fakulteta, Univerza v Mariboru, diploma (2015), Strokovna 
sodelavka, Odvetniška pisarna Gorjup, Maribor (2015), Pravna 
fakulteta, Univerza v Mariboru, magisterij (2017), Odvetniška 
pripravnica, Odvetniška pisarna Gorjup, Maribor (2017), Sodniška 
pripravnica, Višje sodišče v Mariboru (2019), Pravniški državni 
izpit (2021), Odvetniška kandidatka, Odvetniška pisarna Gorjup, 
Maribor (2021), Odvetnica, Odvetniška pisarna Gorjup, Maribor 
(2022)

Področja dela: 
civilno pravo, delovno pravo, kazensko pravo

Znanje jezikov: 
angleški, španski

Maribor Faculty of  Law, Graduation (2015), Legal Advisor, Gorjup 
Law Firm, Maribor (2015), Maribor Faculty of  Law, Postgraduate Study 
(2017), Attorney Trainee, Gorjup Law Firm, Maribor (2017), Judicial 
Trainee, High Court in Maribor (2019), Slovenian State Bar Exam (2021), 
Candidate Attorney, Gorjup Law Firm, Maribor (2021), Attorney-at-
Law, Gorjup Law Firm, Maribor (2022)

Areas of  expertise: civil law, labor law, criminal law

Languages spoken: English, Spanish



   ZUNANJI SODELAVCI       PARTNERSTVA

dr. Tomaž Keresteš

dr. Martina Repas

Doroteja Nemšak

mag. Dejan Petkovič
ABECEDA d.o.o.

mag. Katja GORJUP
mGKonsult

AVRIO ADVOCATI
GLOBAL LEGAL NETWORK

AEA
INTERNATIONAL LAWYERS

NETWORK

ARAG GROUP

ANWALT.DE

GLOBAL LAW EXPERTS

   EXTERNAL ADVISORS       PARTNERSHIP

ZUNANJI SODELAVCI / PARTNERSTVA

EXTERNAL ADVISORS / PARTNERSHIP



GOSPODARSKO PRAVO
CIVILNO PRAVO

KAZENSKO PRAVO
DELOVNO PRAVO IN

PRAVO SOCIALNE VARNOSTI
UPRAVNO PRAVO

PRAVO EUSTROKOVNA PODROČJA

AREAS OF EXPERTISE COMMERCIAL LAW
CIVIL LAW

CRIMINAL LAW
LABOR LAW

SOCIAL SECURITY LAW
ADMINISTRATIVE LAW

EUROPEAN UNION LAW



Gospodarsko statusno pravo
Gospodarsko pogodbeno pravo

Pravo vrednostnih papirjev
Pravo intelektualne lastnine

Pravo varstva konkurence
Prevzemno pravo

Insolvenčno pravo

Commercial Statute Law
Commercial Contract Law
Securities Law
Intellectual Property Law
Competition Law
Merger Law
Insolvency Law

Obligacijsko pravo
Stvarno pravo
Dedno pravo
Družinsko pravo
Izdelava pogodb civilnega prava
Vpisi v zamljiško knjigo
Postopki denacionalizacije
Posestni spori
Avtorsko pravo

Law of  Obligations
Substantive Law

Law of  succession
Family Law

Civil Law contracts
Entries into the land register

Denationalization procedures
Possession disputes

Copyright Law



Sestava kazenskih ovadb
Zastopanje strank v predkazenskem in kazenskem postopku

Vlaganje zasebnih tožb v imenu strank
Zastopanje oškodovancev kot tožilcev v kazenskih postopkih

Sestava in vložitev ugovorov zoper plačilni nalog, zahtev za sodno varstvo in pritožb
Zastopanje v postopkih o prekrških

Pomoč in svetovanje pri sklepanju in spremembah pogodb o zaposlitvi
Sestava vseh vrst splošnih aktov delodajalca in pomoč pri kadrovskem prestrukturiranju
Svetovanje v primeru disciplinskih kršitev delavcev
Zastopanje v postopkih redne in izredne odpovedi
Svetovanje delavcem in delodajalcem glede uveljavljanja pravic s področja delovnega prava
Svetovanje in zastopanje delavcev pri uveljavljanju njihovih pravic iz delovnega razmerja
Zastopanje delodajalcev in delavcev v individualnih delovnih sporih

Writing of  criminal complaints
Representing clients in preliminary investigations and criminal proceedings
Filing private actions on behalf  of  clients
Representing aggrieved parties as plaintiffs in criminal proceedings
Drawing up and filing objections against payment orders, requests for judicial protection and appeals
Representation in offence proceedings

Support and counselling in concluding and amending employment contracts
Drafting various general employer acts and providing support in personnel restructuring

Counselling in cases of  employee disciplinary violations
Representation in cases of  regular and extraordinary termination of  employment contracts

Counselling employees and employers on enforcing their labor law rights
Counselling and representing employees in enforcing their employment rights

Representing employees and employers in individual labor disputes



Svetovanje in zastopanje v vseh vrstah upravnih postopkov
Svetovanje in zastopanje v upravnih sporih

Svetovanje pri pravnih vprašanjih s področja prava javnih naročil
Priprava razpisne dokumentacije in drugih potrebnih dokumentov v postopkih javnega naročanja

Sestava zahtevkov za revizijo pred državno revizijsko komisijo

Prost pretok storitev in nastopanje na trgu EU
Prost pretok blaga in blagovna izmenjava na trgu EU
Prost pretok delavcev in njihove pravice v EU
Prost pretok kapitala

Counselling and representation in all kinds of  administrative procedures
Counselling and representation in administrative disputes
Counselling in legal questions regarding public procurement law
Preparation of  tender documentation and other necessary documents in public procurement procedures
Drawing up claims for revision before the National Review Commission

Free movement of  services and freedom of  establishment on the EU market
Free movement of  goods and exchange of  goods on the EU market

Free movement of  workers and their rights in the EU
Free movement of  capital



GORJUP LAW FIRM
Ulica škofa Maksimilijana Držečnika 11

2000 Maribor
Slovenija

tel.: 02 / 23 44 780
fax.: 02 / 23 44 795

odvetnik@gorjup.net




